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Son.
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
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
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




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D
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




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






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 

     

    

 

 







Mormon: And it came to pass that the words
which came unto Nephi were fulfilled,













   

   

  

  

 

 





















         



  

  

  

  

   

  













for behold, at the going down of
the sun there was no darkness.



     

       

  

   

   

   

   

   

    

    









   

   





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
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And they knew that it was the day
that the Lord should be born.
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  
Lob
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     
sei Gott dem Va ter
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   

   

   



Broader  





Praise be given to God the Father,

E
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

 
g'tan,

 
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Praise be to God, His only Son,

           
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 
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





 


           



 
Sohn,

 
           

           






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